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- Erasmus+ QAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v riamci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY —2020-1-TR01-KA229-093973 5

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentira (dalej len ,,NA*)

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindrodnu spolupracu

Néarodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktori na icely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej komisie (d’alej len ,,Komisia“),

a
na druhe; strane:

.prijemca grantu*

PIny nazov institucie Cirkevna stredna odborna skola elektrotechnicka
P. G. Frassatiho

Oficialna pravna forma neziskova organizacia

Oficidlna adresa Vazovova 12, 811 07 Bratislava

E-mail csose(@csose.sk; olgahl@azet.sk

ICO 30815339

DIC 2020833507

OID ¢islo E10053681

ktorého na Wcéely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Mgr. Roumiana Mintcheva
Karaivanova, riaditel'ka,

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odbomna pripravu, mladeZ a $port, a ktorym sa zrufuji rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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;a'/mia: 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-11&01-“129.0939-3;

Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmjenkach (,,Osobitné podmienky“)

a tychto prilohach:

Priloha I Vieobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha 111 Financné a zmluyné pravidla

Priloha IV Tabulky platych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitelnu sucast zmiuvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 . Vieobecné podmienky“ maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 11T majl prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

¥
V ramci Prilohy 11, &ast’ ,,Odhadovan)'i rozpotet” ma prednost pred Castou Opis projektu”.
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- CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

1.1.1 NA sa rozhodla udelif grant za podmienok stanovenych V osobitnych podmienkach,
vEeobecnych podmienkach av prilohéch tejto zmluvy na projekt 8 nazvom Realistic

Education Among Digital Youth (dale] len .projekt) v ramci programu Erasmust,
KPagova akcia 2 Skolske vymenné partncrstvé, ako sa popisuje V Prilohe 1L

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant 2 suhlasi s realizaciou projektu konajuc na

-

viastnu zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA

1.2.1 Zmluva nadobida platnost’ 2 aginnost v def jej podpisu poslednou 20 zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemeca je povinnou osobou podla § 2 zakona &. 211/2000 Z. Z
o slobodnom pristup® k informaciam 2 © zmene a doplnenie niektoryeh zakonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda 4&innost ditom nasledujacim
po dni jel zverejnenia spdsobom stanovenym zékonom ¢. 211/2000 Z. 2. V zneni
aginnom ku diu uzatvorema tejio zmluvy a Vv lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢
40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik Vv zneni neskorgich predpisoV. Prijemca je povinn)':
bezodkladne zaslat NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat
nalezitosti podla § Sa ods. 12 zakona . 211/2000 7. 7., alebo testné prehlésenie o tom,

7e nie je povinnou osobou podla § 2 zakona & 211/2000 Z. Z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacovV. Projekt zatina 01.10.2020 2 Kkon¢i 30. 09. 2022.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.31 Maximalna vyska grantu je 30 003 EUR.

1.3.2 Vsulades odhadovanym rozpottom uvedenym Vv prilohe 112§ opre'wncny'rmi nakladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi V prilohe 111 méa grant formu:

a) refundacie oprz'wnan)'!ch nakladov akcie (,,refundécia oprévncn)'lch nakladov*), ktoré:

1) skutotne vznikli;
if) sa yykazané na zaklade jednotkovjfch nakladov.

Neuplatiuji sa nasledovné uékladya’prispevky:
i) ktoré predstavujﬁ refundaciu nakladov vyké.zanjfch na zaklade jcdnorazovcj
sumys
iv) ktoré predstavujﬁ refundaciu nakladov vyk{xzanjlch na zaklade pau%é.hlej sumy:
v) koré prcdstavujﬂ refundaciu nakladov vykézan)'rch na zaklade beznych
postupov néakladoveho {Gétovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazového prispevku;
d) pausdlneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku
Prijemca je opravneny presunut’ finanéné prostriedky medzi rozli¢nymi rozpoctoyymi
kategoériami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoctu a sihvisiacich aktivit,
uvedenych v Prilohe II, bez ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku IL.13, za
podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v sulade so schvélenou projektovou ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,

- azaroven platia nasledujiice §pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manaZment a implementdciu projektu a mimoriadne ndklady
(s vynimkou mimoriadnych ndkladov na vysoké cestovné naklady a financnii zdaruku)
nie je mozné navysit'.

b) Prostriedky, pridelené na podporu Specidlnych potrieb nie je mozné presunut do
ziadnej inej rozpoctovej kategorie.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v €lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit' prijemcovi poc¢iatoénu hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia platnosti
a ii¢innosti zmluvy prvu splatku vo vyske 24 002 EUR, ktora predstavuje 80 % z maximalnej
sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné sprivy a d’alSie splatky predfinancovania
Do 31. 10. 2021 prijemca je povinny vyplnit' priebezni spravu o realizicii projektu,

zahriiujucu obdobie od zaliatku realizicie projektu Specifikovaného v &lanku 1.2.2
do 30. 09. 2021.
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1.4.4 Zavereéna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskér do 60 dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku 1.2.2, prijemca
je povinny prispiet’ k zdveretnej sprave o realizcii Gasti projektu, za ktor( je zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zaveretnej sprave musi obsahovat’ informécie, ktoré sa potrebné na
zdovodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde grant ma
formu refundacie jednotkovych nakladov alebo skutocne vynaloZzenych opravnenych
nakladov v stlade s Prilohou I1I, ako aj struény popis ulasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordinator projektu je povinny vyplnit' zéveretnu spravu o realizacii projektu, vratane
aktivit zrealizovanych partnerskymi organizaciami, zi¢astnenymi na projekte a vlozit' vietky
vysledky projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+ , ako je uvedené v ¢lanku
1.9.2. Prijemca musi poskytnat’ koordinatorovi akékol'vek informécie potrebné k vyplneniu
zhveretnej spravy a na zabezpeCenie vloZenia vysledkov projektu.

Zavereéna sprava bude povazovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaveretnej spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zaveretnych sprav od
vietkych organizacii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
aplné, spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a 7e ziadost o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu Cast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira urdi splatnd sumu ako zostatok odpogitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone&nej vySky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vyssia ako kone¢nd vyska grantu,
stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, e celkova vyska predfinancovania je nizSia ako koneéna vyska grantu
stanoveného v salade s €lankom I1.25, narodné agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskor do 60 kalendamych dni odo dia dorutenia dokumentov ako je uvedené v &lanku

1.4.4, s vinimkou uplatnenia &lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

V siilade s ¢lankom 11.24.2 méze NA odlozit' termin platby zostatku ak vietky aktivne
partnerské organizacie nepredloZili zavere¢né spravy.

Platba podlieha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak mdze byt zapogitand bez stihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu voéi narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

6
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1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi forméalne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’al3ej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je nirodna agentira taktiez povinna 3pecifikovat’ koneéni vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodnii agentiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepofet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné icty v eurach, prepocita naklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beZnych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eura, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.cu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html! ) platného v deii, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v defi ich odpisania z uétu NA, ak vnatro$tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 N4klady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) ndklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) ndklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.
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1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, 2¢ NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobne;j lehote, prijemca ma narok na
trok z omedkania. Splatny trok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo
vnitro§tatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktora Europska centralna banka uplatituje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(,referenéna sadzba®), zvySena o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej tnie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s glankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s &lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa po€ita za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skutotného splatenia vratane, podla ¢lanku L4.11. NA splatny Grok neberie do avahy na
igely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypo¢itany urok je nizi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat' v eurdch na bankovy ulet alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
o bankovom wtte, ktora musi obsahovat' nasledujuce udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového uctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uctu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento téet alebo podiet musi jednoznalne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAIJE
STRAN

Pre ugely Clanku I1.7 je prevadzkovatel'om Gdajov

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+
Generélne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladeZ, $port a kulturu
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko
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L.6.1 Kontaktné wida je NA
Akdkol'vek komunikdcia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovensk4 akademick4 asociacia pre medzinarodng spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornii pripravu
Megr. Irena Fonodovs

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic. sk

L.6.2 Kontaktné tidaje prijemcu

Cirkevna stredna odborng Skola elektrotechnick4 P. G. Frassatiho
Ing. Mgr. Roumiana Mintcheva Karaivanova

riaditel’ka

Vazovova 12, 811 07 Bratislava

csose@csose.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' (i¢inné Postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochrany
U¢astnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpegit, ze poistenie bude poskytnuté vietkym icastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit,

CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SsA VYUZITIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
vV ramei projektu, Je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami?,

Existujit rézne typy otvarenych licencii. # to podla rozsahy udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea si mée slobodne vybraf
kenkrétnu licenciu, ktom bude pouzivar pre svoje diclo. Otvorens licencia musi byt pridelend ku kaZdému Yytvorenému zdroju. Otvoreng
licencia nie je prevodom autorskych priv alebo prav dusevného viastmictya {Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online néstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitim v rdmci projektu a vyplnit' a podat’ priebeZnu
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢nu
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca je povinny poskytnit’ vietky potrebné informécie koordinatorovi projektu, s ciefom
vlozit  vystupy projektu do  Platformy  vysledkov projektov  Erasmus+
(http://ec.curopa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/), v silade s inStrukciami, ktoré su na
nej uvedené.

Schvalenie zavereénej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do Platformy
vysledkov projektov Erasmus+ do terminu predloZenia zaverednej spravy.

¢LANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1 pism. c) a d) sa neuplatiiuji na #adnu rozpottovi
kategériu s vinimkou Mimoriadnych ndkladov.

CLANOK 111 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vietkych komunikaénych a propagacénych
materialoch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In3trukcie pre prijemcu a tretie osoby si
dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze podas realizacie projektu prijemca musi poskytnit' podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt’ v sulade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Musia byt
uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna vy&ka finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
aéastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Gtastnik méZe ziskat' finanéni podporu, na zdklade presného
zoznamu,

10
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d) urcenie osdb alebo kategorii 0séb, ktoré m6zu podporu ziskat',
e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud previest finanénd podporu pre rozpoCtové kategorie cestovné naklady
a  individudlna  podpora  vplnej  vyske téastnikom  Nadnarodnych
vzdelavacich/vyudovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnut finanéni podporu pre rozpoétové kategorie cestovné naklady
a individualna podpora ucastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyuovacich/Skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre
cestovné naklady a pobytové niklady. V takom pripade prijemca je povinny
zabezpetit, Ze poskytnutie sluZieb na cestovné naklady a pobytové néklady bude
spliiat’ potrebné Standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemca méZe kombinovat' tieto dve moznosti stanovené v predchadzajuocom odseku
v pripade, e zabezpeci spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost musia byt pouZité pre rozpoctoveé
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodi¢a/iného zakonného zastupcu s téastou maloletého
#iaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK L.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY 1 - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - V3eobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,Narodna agentira®, termin ,akcia” vo vyzname
,projekt* a termin , jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok".

Pre Géely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
pojem , finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,Jozpoltova Cast’ spravy™.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v &anku 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V &lanku I1.12 pojem , finanéna podpora™ je potrebné chapat’ ako ,,podpora“ a pojem |, tretie
osoby* ako ,,igastnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy nasledovné Zasti Prilohy I — Veobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: ¢lanky 11.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, ¢lanok
11.27.7.



Verzia: 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-TR01-KA229-093973_5

Pre Gcely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty, ,priebeind platba*, , pausdlny
prispevok™, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiuju, ak si uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
.I1.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je povinna spracovat NA a Komisia
povinna spracovat’ v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
&.2018/1725°,

Tieto udaje musia byt' spracovdvané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.
vyhradne na G€ely vykonévania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Celom ochrany finanénych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stilade s ¢lankom 11.27.

Prijimatelia maju pravo na pristup k svojim osobnym udajom, na ich opravu alebo
vymazanie, privo na obmedzenie ich spracuvania alebo pripadne pravo na prenosnost’
udajov alebo pravo namietat’ proti spracivaniu idajov v siilade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento fel musi zasielat’ vietky otdzky tykajlice sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi tidajov uvedenému v &lanku 1.6.

Prijemcovia majii pravo kedykol'vek sa obritit' na Eurépskeho dozomného tiradnika pre
ochranu tdajov*’.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Priva na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné préva na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné UCely a najmd na spristupnenie osobiam pracujicim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a organy a institicie &lenskych $tatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poétom kopii. *

Pre zvySnu Cast’ tohto Elanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu*,

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
wPrijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurépsky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonévat' svoje pravomoci podl'a &lanku
I1.27 aj voci subdodédvatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»I1.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 2 23. oktéhra 2018 o ochrane fyzickych oséb so zretelom na spracovanie
osobnych idajov intiticiami, organmi, tradmi 4 agentrami a o volnom pohybe takychto udajov, klorym sa zrufuje Nariadenic Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢, 45/2001 a smemica &. 1247/2002/EC.
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11.18.2 Prislusny sid stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom mé vyhradni pravomoc prerokuvat’ akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplathovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSsnom krajskom sude
v stlade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v ¢asti I.1 a IL.1 Prilohy IIL.*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,.Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a 11.2
Prilohy II1.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy ITL.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat nasledovne:

.Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpofet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonéva tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyZaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak s splnené podmienky stanovené v €lanku 1.3.3.

11. Clénok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredloZi takito Ziadost' ani do d'al§ich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Poc¢as obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podpomé dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1-Uplatnenie sadzby refundicie na opriavnené naklady
a pripolitanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a.ii) aZ po v), grant ma formu refundacie
opravnenych jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvdlila pre prisluné kategoérie nakladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty,. sa uplatni sadzba refundacie stanovena
v uvedenom ¢lanku.*
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14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

..Suma, o ktor sa grant zniZzi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy IIL*

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat nasledovne:

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymbze dlznt
sumu:

a) vzajomnym zapotitanim, bez predchadzajiiceho sihlasu prijemeu, so sumami, ktoré

maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmoy Unie
moze NA vzajomne zapogitat' sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v stlade s ¢lankom I1.18.2.

b) &erpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnutd v salade s ¢lankom 1.4.2 (,.Cerpanie
finanénej zabezpeky"),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat nasledovne:

_Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, ze dlhSie
trvanie vyZzaduje nérodné pravo alebo prebichaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajii grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie si uzavreté."

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
.Prijemca je povinny poskytnat vietky informacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA moze povazovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatocne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatoéne
odévodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentura dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

SLOVENSKA AKACEMICKA as0riACIA
PRE MEDZINARODNU sPCLUPRACU

/_j sekretariat

Kritkova 9,8110C4 BRATISLAVA

% AAf (,,&

Ing. Mgr. Roumiana Mintcheva Karaivanova Mgi'. Irena Fonodové
riaditelka vykonna riaditel'ka

Bl - ) 7 10 -09- 200
V@Tﬂ%f‘?ﬁng diia /‘%"‘? ";{ "% 4 v Bratislave, dfia ........cc.coeeveeens

CIRKEVNA STREDNA ODBORNA SKOLA
ELEKTROTECHNICKA P. G. FRASSATIHO
VAZOVOVA 12
81107 BRATISLAVA
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'nd sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v €asti Mam proj ekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpo&et tvoria neoddelitelni sicast tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - Tabulky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnt stidast tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www .erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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- Erasmus+ gAAIC

Dodatok &. 1

K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2020-1-TR01-KA229-093973_5

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva™) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovensk4a akademicka asociacia pre medzinarodni spolupricu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiira (d’alej len ,,NA"), ktori na icely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej
komisie (d’alej len ,,Komisia“),

na druhej strane:

»prijemca grantu*

Plny nazov institucie Cirkevna stredna odborna $kola elektrotechnicka
P. G. Frassatiho

Oficidlna pravna forma neziskova organizicia

Oficialna adresa Vazovova 12, 811 07 Bratislava

E-mail csose(@csose.sk; olgahl@azet.sk

1CO 30815339

DIC 2020833507

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odbomi pripravu, mladez a §port, a ktorym sa zruduji rozhodnutia €. 1719/2006/ES, ¢ 1720/2006/ES a ¢&.
29872008/ES

1
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ktorého na G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Mgr. Roumiana Mintcheva
Karaivanova, riaditel'’ka.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na zmene a doplneni Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujiice pravidla dopliiaji ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy 11T a uplatiiujG
sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat' virtuilne aktivity z dévodu COVID-19.
Podavanie sprav o virtudlnych mobilitich je povinné v stlade s pravidlami stanovenymi
v zmluve.

Prijemcovia st opridvneni presunit’ max. 60% z prostriedkov pridelenych na kazdua
z nasledujticich rozpoétovych kategorii: Nadndrodné projektové stretnutia, Multiplikacné
podujatia, Vzdelavacie/vyucovacie/skoliace aktivity a Mimoriadne ndklady do akejkol'vek
rozpoétovej kategorie s vynimkou kategérii ManaZiment a implementdcia projektu
a Mimoriadne naklady.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

ManaZment a implementicia projektu

Ustanovenia v rozpottovej kategérii ManaZment a implementicia projektu zostavaji
nedotknuté,

Nadnirodné projektové stretnutia

Pre virtualne aktivity v tejto rozpoétovej kategorii nie si opravnené jednotkové prispevky.
Naklady stvisiace s organizaciou virtualnych projektovych stretnuti je mozné pokryt
z prostriedkov pridelenych na rozpoétovi kategériu Manazment a implementécia projektu.

Vzdeldvacie. vvucovacie a Skoliace aktivity

a) Vypoéet vysky grantu: grant je vo forme jednotkovych prispevkov na individudlnu
podporu,

- Cestovné naklady: grant na prispevok na cestovné naklady nie je opravneny.

- Jazykova podpora moze byt poskytnuta v pripade v pripade virtudlnych aktivit
za rovnakych podmienok ako stanovuje zmluva.

- Individudlna podpora: vyska grantu je vypoc¢itana vynasobenim poctu
dni/mesiacov na kazdého Ucastnika virtualnej aktivity sumou, ktord tvori 15 %
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jednotkového prispevku na deii/mesiac pre konkrétny typ ucastnika a
konkrétnu prijimajacu krajinu tak, ako to stanovuje Priloha IV zmluvy. Dni na
cestu pred alebo po skonceni aktivity nemoézu byt zapocitané do kalkulacie
individualnej podpory.

b) Podmienka udelenia grantu:

- Individudlna podpora: podmienkou ndroku na grant je, Ze ucastnik skutocne
absolvoval aktivitu,

- Jazykova podpora: podmienkou naroku na grant je, Ze wicastnik absolvoval
aktivitu trvajucu dlhsie ako 2 mesiace a skutoéne absolvoval jazykovi pripravu
vo vyucovacom alebo pracovnom jazyku.

c) Podporné dokumenty:

- Individudlna podpora: Dékaz o ucasti na aktivite vo forme vyhlasenia
podpisaného prijimajicou organizdciou, na ktorom sa uvadzaji mena
ucastnikov, tcel aktivity, ako aj datum zaciatku a ukoncenia aktivity.

- Jazykova podpora: Doklad o uéasti na kurze vo forme deklaracie podpisanej
poskytovatelom kurzu, ktord obsahuje meno ucastnika, vyu€ovany jazyk,
formu a dizku poskytnutej jazykovej podpory.

Multiplikaéné podujatia
a)  Vypocet vysky grantu: vyska grantu je vypocitana vynasobenim poctu uicastnikov na
virtualnej aktivite z organizacii inych ako z organizacie prijemcu, asociovanych
partnerov host'ujicich multiplikaéné podujatie a d’alSich projektovych partnerov, ako
je uvedené v zmluve, sumou, ktora tvori 15 % prislusného jednotkového prispevku

za miestneho 0¢astnika tak, ako to stanovuje Priloha IV zmluvy, do maximalnej
sumy 5 000 EUR na cely projekt.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je uskutoénenie
multiplikaéného podujatia, ktoré dosahuje naleziti kvalitativnu uroven na zaklade
hodnotenia NA.

c)  Podporné dokumenty:

- Dokaz orealizacii virtudlneho podujatia vratane nazvu a datumu konania
podujatia.

- Doékaz o skutoénom pocte fhcastnikov virtudlneho podujatia vo forme
vyhldsenia podpisaného organizatorom podujatia, na ktorom sa uvadza meno
u¢astnika a nazov a adresa vysielajlicej organizacie.

- Akékol'vek dokumenty pouzité alebo distribuované poc¢as multiplikatného
podujatia.

I1.2 Vypocet realnych nakladov

A. Podpora na Specidlne potreby

Prijemca je opravneny presunut prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
podpora $pecidlnych potrieb, aj ked p6vodne neboli na tito kategériu pridelené Ziadne
prostriedky.

L
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a)

b)

c)

Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skutoéne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

Opravnené naklady: ndklady, priamo suvisiace s u¢astnikmi so ¥pecialnymi
potrebami a potrebné na realiziciu virtualnych aktivit.

Podporné dokumenty: faktiry tykajlce sa suvisiacich nakladov, $pecifikujice nazov
a adresu inStitiicie vystavujlicej faktiiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunut’ max. 10% prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej kategdrie
zaloZenej na jednotkovych nakladoch do kategérie mimoriadne naklady, aj ked’ povodne
neboli na tato kategériu pridelené Ziadne prostriedky, za (&elom ndkupu a/alebo prendjmu
vybavenia a/alebo sluZieb nevyhnutnych na implementiciu virtudlnych mobilitnych aktivit
z dévodu COVID-19.

a)

b)

c)

Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 75% opravnenych nakladov, ktoré
skutoéne vznikli a boli pouzité za Géelom nakupu a/alebo prendjmu vybavenia
a/alebo sluzieb.

Oprdvnené naklady: naklady, ktoré skutotne vznikli, a boli pouzité za ucelom
nékupu a/alebo prendjmu vybavenia a/alebo sluzieb.

Podporné dokumenty: faktury tykajtce sa stvisiacich nakladov, $pecifikujice nazov
a adresu inStiticie vystavujicej faktaru, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.

Celkové opravnené naklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaji tymto dodatkom nedotknuté.

Dodatok k zmluve je vyhotoveny v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden
exemplar a narodna agentara dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu SHAVENSKAAKALEMICKA 650rIACIA

PRE MEDZINARODNU SPCLUPRACU

h y Sekretaridt
é( 7 Kritkova 3,811 04 atm‘.%m

/ T /
Aeer-Atre )

Ing. Mgr. Roumiana Mintcheva Karaivanova Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka vykonna riaditel’ka

2. ol 4. P Lo 10 -09- 2020
vgﬂ?ﬂ f..-.;{’j;fffdﬁa ..... {:f..i.:...'..f.’{’o{ v Bratislave, diia ...........c.cc.coee...

CIRKEVNA STREDNA ODBORNA SKOLA
ELEKTROTECHNICKA P. G. FRASSATIHO

VAZOVOVA 12 4
81107 BRATISLAVA



